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Le président (Hêche Claude, président): Le Conseil fédéral
propose d'adopter la motion.

Engler Stefan (CE, GR), für die Kommission: Ich kann mich
kurzfassen: Die Kommission für Rechtsfragen des Ständera-
tes beantragt Ihnen, zuerst einmal die Praxistauglichkeit der
Zivilprozessordnung überprüfen zu lassen, bevor sie einer
erneuten Revision unterzogen wird, und dem Bundesrat zu
beantragen, bis Ende 2018 – immer vorausgesetzt, dass da-
für Handlungsbedarf besteht – dem Parlament einen Ent-
wurf zur Revision der Zivilprozessordnung zu unterbreiten.
Die Kommission hat sich anlässlich der Behandlung von par-
lamentarischen Initiativen, welche punktuell eine Revision
der Zivilprozessordnung verlangen, darüber unterhalten, ob
es richtig sein kann, so kurz nach Inkrafttreten der Zivilpro-
zessordnung diese jetzt schon punktuell und auch aufgrund
von einzelnen Betroffenheiten einer Revision zu unterzie-
hen. Man ist zum Schluss gekommen, dass vorerst ein Ge-
samtüberblick notwendig ist und dass das Instrument der
parlamentarischen Initiative kaum das richtige ist, um festge-
stellte Mängel und Anwendungsschwierigkeiten der Zivilpro-
zessordnung ad hoc in die Gesetzgebung einzubringen. Wir
sind der Auffassung, dass, ganz analog zur Strafprozessord-
nung, die stetige Beschleunigung der Gesetzgebung, bei der
die eine Gesetzesrevision die andere jagt und die Halb-
wertszeit der Gesetze abnimmt, auch kaum geeignet ist,
bessere Gesetze und damit auch mehr Rechtssicherheit und
Rechtsbeständigkeit zu schaffen.
Insofern unterstützt der Bundesrat – Sie ersehen das aus
dem Ihnen vorliegenden Bericht – diese Motion, welche
Tempo wegnehmen und zuerst die Gesamtschau ermögli-
chen will, nachdem im Dialog mit der Praxis und mit den Ge-
richten der Handlungsbedarf ermittelt worden ist.
Ich bitte Sie, dem Antrag der Kommission zu folgen.

Sommaruga Simonetta, Bundespräsidentin: Die Zivilprozess-
ordnung ist eine der wichtigen Kodifikationen unseres
Rechts und hat eine herausragende Bedeutung. Der Bun-
desrat teilt die Meinung Ihrer Kommission, dass es sinnvoll
ist, die Zivilprozessordnung, die am 1. Januar 2011 in Kraft

getreten ist, auf ihre Praxistauglichkeit hin zu überprüfen und
eine erste Zwischenbilanz zu ziehen. Ich bin sehr froh, dass
der Kommissionssprecher gesagt hat, entsprechende An-
passungen seien erst nach dieser Zwischenbilanz und vor-
ausgesetzt, dass Handlungsbedarf besteht, vorzuschlagen.
Wir möchten diese Zwischenbilanz eben ergebnisoffen ma-
chen und nicht jetzt schon vorwegnehmen, dass dann auch
entsprechende Änderungen vorgenommen werden. In die-
sem Sinne können wir die Motion gerne annehmen. Es wird
dann noch darum gehen, die Arbeiten mit jenen zu koordi-
nieren, die wir mit dem Postulat Vogler 14.3804, «Zivilpro-
zessordnung. Erste Erfahrungen und Verbesserungen», ha-
ben. Ich glaube aber, dass wir das schaffen, und wir werden
Ihnen die entsprechende Zwischenbilanz vorlegen.

Angenommen – Adopté
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Le président (Hêche Claude, président): Le Conseil fédéral
propose le rejet de la motion.

Recordon Luc (G, VD):  Le certificat d'héritier, ainsi que
toutes sortes d'autres décisions et d'actes authentiques, est
une chose essentielle dans la vie d'une personne confrontée
à une succession. C'est un moment difficile, qui suit en gé-
néral la perte d'un être cher, et il faut, parfois rapidement,
prendre des décisions importantes. En Suisse, cela se
passe encore correctement lorsque les biens concernés se
trouvent dans le pays, mais les choses se compliquent
considérablement sur le plan international, si quelqu'un dis-
pose d'avoirs dans plusieurs pays.
L'Union européenne l'a compris et c'est pourquoi elle a
adopté un règlement qui instaure un certificat d'héritier euro-
péen, un instrument extrêmement précieux. Le fait que la
Suisse ne fasse pas partie de l'Union européenne lui cause
un désavantage assez important, de sorte qu'il faut vérita-
blement – c'est le but de ma motion – que nous trouvions le
moyen de faire en sorte que le certificat d'héritier suisse cor-
responde d'une certaine manière au certificat d'héritier euro-
péen. N'allons peut-être pas jusqu'à adopter le certificat
d'héritier européen, mais peut-être que c'est possible. Dès
lors, nous pourrions imaginer que les ressortissants suisses
et les personnes vivant dans notre pays puissent faire valoir
leur certificat au moins dans les pays européens, comme s'il
était européen.
Il en va de même pour les cas des décisions et des autres
actes authentiques. Sinon, il faudrait craindre d'assez graves
difficultés pour les personnes ordinaires et, en outre, je tiens
à souligner que cela aurait un effet assez néfaste pour ce qui
concerne la gestion de fortune – vous savez que la place fi-
nancière suisse a déjà quelques soucis. Une situation de ce
genre pourrait en effet inciter des gens à se dire que ce n'est
peut-être pas en Suisse mais dans un autre pays qu'il con-
vient d'avoir son dernier domicile, puisque c'est cela qui est
déterminant. C'est une question finalement un peu annexe,
mais le principe est de faire le maximum pour aider les gens
en situation difficile.
Bizarrement, le Conseil fédéral admet qu'il y a un problème,
qu'il y a des différences juridiques entre notre système et ce-
lui de nos voisins. Toutefois, il propose de ne rien faire en


